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SANTIAGO RODRIBUEZ SANTERBAS

Ispana

senords del Whisky Jarz

Club, de Madrid. Sor apro-
simadamente lus doce de la no-
che, El conjunto del Club (el pia-
nistn, Tete Montaliu; el saxo,
Pedro {turralde; el contrabajo,
Erich Peter; el baferina, Peer T
boris y la cantante, Dona Hiph
fowrer ) R dermingdo su acluacidn,
Peter ¥ Wyboris se han esfumado
sigiiosamente. Dona  Hightower,
iras wm estentdren ¥ risugno "Aho
ra miswio vuelve', rambiin desa
parece. Tate Montoliv v Pedro
Tturralde eniran en el peguero
lavaba. Ei fotdgraje Ramdn Ro-
driguer ejecuta dificiles malaba-
ristos parg ne dejar a nadie
fuera de su objefivo, De vez en
CHandg somos estrigados por vi-
sitanfes femeninos gue mo ocelian
si exiraneza al ver mvedido el
higiénice aposento. Pongo en mar-
che el magneliofdn. Teie Montoliu
musita: "No e gustan rnoda las
entrevisias’. Se escuchan, proce-
dentes del local, conversaciones
¥ witisioa de "jarz". Flota ur dens
0 huma de cigarrillas. ¥ comiei.
7d ld conversacicn.

F SCENARIO: &l lavaba de
L

5. B. 5—Yo quisiera que hicie-
5gis, ¢n pocas palabras, una his-
toria del =jazz= en Espafa.

MONTOLIU—En principio, yo
tenga que decir que no puedo ha-
blar de la historia del «jazzs en
Espafia, puesto que yo ving por
primera vez a Madrid en el afio
cincuenta y cinco. Hasta enton-
ces vo no sabia nada del =jazze
agqui, en Madrid. Sdlo sabia algo
de Catalufia, Ademnds, yo so0¥ muy
joven para hablar de historias...

5. B. 5—Pero la historia del
«jazzs también es muy joven...

MONTOLIU—S, pero soy mas
joven yo. (Risltas,) Semin tengo
cntendido, el ejazz: cmpezd on
Catalufia, No en Barcelona, sino
en Catalufia. En cuslguier pueblo,
por pequeio gue fuese, gustabz
el sjazzs. Ademds, las primeras
audiclones de discos de sjazzs
fueron en Granollers, no en Bar-
celona, Esto fue en los ados irein.
ta, También s& que en Barcelona,
en los afias treinta, actuaron Ben-
ni' Carter v el Ouinteto del Hot
Club, de Francia, con Django
Reinhardt vy Stéphane Grapelly.
De Madrid no habia oido hablar
nada hasta ¢l afo cincuenta y
cinco, y tAMpPoCo eRtONCES COCOT-

1} trtaunts

tré historia del «jazze ni muchs
aficion al «jazze. Encontré unos
cusnitos 8 gquicnes gustaba el
2jazLe, o500 £5 todo.

S R 5—;Cual podra ser la
actual 5Itua¢f¢n de] #jazzs en Es-
pana?

MONTOLIU.—La mismea gue en
el resto del mundo.

S, K. 5—El =jazes, jeiltd en
auge o en decadencia?

MONTOLIU,—Ko cstd ni en
auge ni en decadencia. Les cosas
gue estan en auge o cn decaden-
cia son, en mi modesta opinidn,
las cozas de masas.

5, R, 3 —Nos han visitado algn-
nos solistas ¥ conjuntos impor-
tantes, ;Han influido en la evo-
lucidn del «jazze espafiol?

MONTOLIU.—Creo que han in-
fluido en el gusto del pablico
que les ha escuchado, Pero tam-
poco les ha escuchadg mucho pi-
blico. Después, clarg, para influir
de verdad, tenian que haberse que-
dedo aguf, como se quedaron en

Dinamarca o en Francia, ¥ haber

hecho escuela, Y a;lzluf na se han
quedado; han venido de pasc.

(Pedro Itarralde, que hahia -
lido & buscar al bateria y al bajo,
regresa murmurando: sMo $& don.
de se han metldo...». Un par de
jovencitas entra en el lavabo
nos miran desconcertadas: sPero,
2qué suceds aqui?s,

3, R, 5 —;Qui¢n escucha «jazzs
en Espafia?

ITURBRALDE —Pues, los aficio-
nados &l «jazzs.

MORTOLIT,—Me gustaria sa-
ber qulénes son los aficionados
al «jazes, Aqui hay mucha gente
%ue escicha «jazze, Tgual gue en

aris o en Dinamarca,..

ITURRALDE —También hay
gente que oye @jaize pOr eSOO0-
bismaosr.,, Otres, por curiosidad, ..

5, R. 5—FE| publico espafiol
—pensaba vo hace unos dias— no
sabe escuchar «jazzs. No aplaude
a tiempo. Mo sabe demostrar su
aprobacidn al finel de una frase
musical. Aplaude como =i estu-
viera ecn un concierto del Real,
VAMOE.

MONTOLIW. (Tajante.)=—A mi,
50 me parece muy bien, Cue
aplaudan cuando guieran ¥ gue
oo aplaudan cuando no guieran.
Mo todos sienten lo mismo cuan-

do tienen gue aplandir. No son
arobotss, caray.

[Aparece fugnzmente el bajo,
Erich Peter. Al ver ¢l panorama,
siafe de estampis. Tturralde se
encoge de hombros como diclen-
do: =(0ué¢ le vamos a hacerls.)

& R. 5—EIl ajazze, Jes popular

cn Espaiis, o no?
ITURRALDE.—No.

MONTOLIU.—No es popular en
ninguna parte del mundo.

5. R. 5 —yPor gué?

MONTOLIU.~Yo diria gue por
falta de promocion.

5. B. 5—Yo creo gue existen
VArias TAzones pera cxplicar su
falta de arraigo popular. En pri-
mer lugar, la ausencia de una
cultura musical en general.

MONTOLID, (Ligernmente en-
furruiade.)—Esc no es cierto, El
publica espadol estda preparado
para cualguier manifestacion de
arte;, migniras sea buena. Porque
liamar inculto al publico espafiol,
aungue sea en cuestiones de mid-
sica de ejazze, es tanto como lle-
marle inculto en literatura, en
pintura, en testro... Y oso 0o cs
cierto.

5, R, 5 (Incrédulo,)—:Ko es
cierto?

MONTOLIU. (Rotunde.}—No.

{Entra el bateria, Peer Wybo-
rls. Pedro Iturralde le Invita a
quedarse v a responder a unas
preguntas, Wyborls ze excusal
«¥a toco, yo no opinos. Y sale
rdpidamente. )

5, B 5 —jVaval Otro que toca
¥ tampoco quiere opinar.. (Po-
niendo buena cara al mal tlem-
po.) ;Mo existe, en perjoicio del
«jazz» una ferrible competencia
por parte de la misica «pops?

MONTOLIU.—No. Lo que oo
rre o5 que el pablico no estd in-
teresado, comeo muchos quisiéra-
mos, por la misica de «jazze,
{Patridtico.) Y me sabe muy mal
que 5¢ ponga como ejemplo al pa-
blico espafol. Esto no es mds que
una muestra de lo que ocurre en
¢l mundo entero. Mo somos una
raza aperte. Y 5i no pgusta el
ajarzs o5 porgue el piblico —el
piblico de todo el munde, repi-
to0— no quicre pensar; guiere bai-
lar ¥ quiere divertirse. Y para
escuchar sjaezs se tlene que pen-
SAF 1N POCo.

3. R. 5—El sjazze es, en tal
casg, un femdmeno intelectual.

MONTOLIU —Desgraciadamen-
te es intelectual, aungque la pala-
brita no me gusta nada.

5. R. 5—¢No existe asimismo
en Ezpafia una falta de conexidn
con la'temdtica social en que se ha
producido el sjazz=?

ITURRALDE.—Estoy totalmen-
te¢ en desacuerdo con cso. El
«jazz= ha ido evolucionando con
las épocas. Por eso, a mi, aungue
tengo un gran respeto por la mad-
sica «=dixis, de Mueva Orledns, no
me pusta tocarla, porgue me ten-
dria que sentir en aquells época...

MONTOLIU —Clarg, si no hu-
biera existido aquella midsica, no
habria ésta,

ITURRALDE.—El sjazzs evolu-
ciona con los intérpretes, Y los
que 1o tocan piensan de acuerdo
con &l momento en que viven.

5B, 5.—Hablemos del =jazrzs
y de 1z industria del disco. Le in-
dustria discografica ha experi-
mentado un gran incremento, ¥,
5in embargo, el disco de «jazzs
no se ha incrementado en la mis.
ma proporcidn.

MONTOLIU—=Ya estamoz en
eqo gue decta vo de la promocion.
El «jarzes, semin dicen los que
editan discos, no es comercial.
(Como saben gue no es Comer-
cial? sPor qué? Porque no lo han
intentado. ¢Por gué no lo han
intentado? Porque han partido
de la base de gue no es comer-
cial. Es un circula vicioso,

8. R, 5—En las tiendas apenas
se cocuentran discos de «jazze;
Wes Montgomery, Jacques Lous-
sier, algo de edixielands...

ITURRALDE —Bueno, hay al-
gunos discos més de los que has
mencicnado. Yo cree que, en Es-
pafia, estemos bastante bien sur-
tidos. ..

MONTOLIU. (Con una sonrish-
ta vipering. )—Rezlmente, ¢l espa-
fiol, ¥ sobre todo el periodista,
?uiefe slempre encontrar més de-
ecios de los que hay.

& R 5.—;Por qué no aparecen
titulos de «jazzs en las listas del
shit parades?

MONTOLIU. [(Sarcdstico)
—Porgque no gs popular, hombre.
Salo faltarfa eso, vamos...

5. R, 5—(Bxiste critica de
sjazzs en Espafia?
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MONTOLIU —Mo; existen crj-
ticos. (Con tone decidldamente
polémleo.) Vamos a ver; para i,
JqQué es un criticn?

5. R. 3, (Un poco desconcertado
por ¢l cariz que toma la conver-
sacion j—Un hombre que enjui-
¢l un problema desde fodos los
supuestos bisicos..., que analiza...

MONTOLILL (Interrumplendo. )
—¢ué base fundamental tiens
para criticar?

5. R 5—El conocimiento total
de una evolucion v de sus causas,
el dominio técnico de la materiz
# CTilicar...

MONTOLIU, (Triunfal.j—jAjal

Entonces, no, No hay criticos. No
hay ni ung que conozca la mid-
sica de ejazze, En cambio, hay
buenss criticos de musica sinfd-
nica: Antenio Fernindez Cid, Xa-
vier Montzalvatge.. .

ITURRALDE.—Los que mis n-
tienden de «jazzs son los propios
musicos.

5 R, 5—Y no hacen erdtica,
claro...

ITURRALDE—Es lo que ha
diche Peer Wyborls hace un mo-
mento: < Yo [OCe, pera ne opinoe,

MONTOLIU—Yo respeto a
todo el gue critice una cosa, siem-
pre que diga la verdad. Lo gue no
acepto €5 que un sefior gue fo
tiene ni idea de lo gue es una
corcheg, Una negra o una redon-
de dige gue tal mosico lene Léc-
nice o gue tal otro no la liene,
que es bueno o que 5 malo, Es
indecente usar las palabras «<bue-
foe O eimalae,

5. R. 8 —;Cual serfa, entonees,
la base de la critica?

MONTOLIU<El guste perso-
nal de cada uno, Es lo mejor.

5. E. 5, (Sogpechando que exis-
ten clertas contradleclones sustan-
clales en las palabraz de Tele
Montoliv.)—; El subjetivismo?

MONTOLIL —=Exactamente.

5 R, 5 —Hablemos de la po-
sibilidad de hacer un sjazzs ge-
nuinamente espafiol. Para ello, yo
veo varios caminos —todos ellos
factibles— a seguir, Como pri-
mera posibilidad, /se podrian tra-
ducir temas clisicos espaficles
al sjarze?

MOKTOLIU . —; Temas  sinféni-
COs, quisres decir?

TETE
HONTOLIT

«ET
publico
espanol

esfa
prepoarado
praarea
cualguier
manifesiacion
e
arie
mientiras
sea
buendas:s.

PEDRO
ITURRALDE

« Tl pe=
mi error
fue
el
Hemoar
jazz' -flamenrco
¥
lo gue yo
fireian.
Yo guise
fzeer
I NIISiCa
RUCTID .

5. R. 5.—No exactamente. Algy
parecido @ lo que, por ejemplo,
estd haciendo Jacgues Loussier
con Juan Sebastian Bach...

MONTOLIU. {Categérico.)
—E=n es una infamia.

5 R S—.. pero sin llegar a
esa abrumadory formula reiters-
tiva de Loussier,

ITURRALDE —No lo veo Edcil.

MONTOLIU—Yo no puedo Lo
car iemas clisicos. Mo, porgue
no lo siento. No podria adaptar
nada Folkldrico o clasico de mi
pais —si, ya s¢ que despuds me
vas & decir que vo he grabado
canciones tradicionales carala.
nas—, porque la misica de «jazes
tiene su personalidad propla ¥
porque vo no siento hacerlo asi,

5. R, 5—;No te alreverias a
trasladar al wjazze temas, ponga-
mos por caso, de Anlonio  de
Cabezon, de Correa de Aradjo
o del padre Soler?

MONTOLIU.—MNo, yo no me
atreveria.

5, R, S—Por gué?

MOMTOLIU—Porque no me
gusta. Hay gue dejar a la gente
donde estda ¥ a las cosas donde
estan, eso ez todo.

5. R, 58— Y traducir temas po-
pulares?

MORTOLIU.—Na, Adaptar, no.
No me gusta adaplar nada a la
musica de ajazzs gue no sea
ajaee.

5. R, 5—Entonces, ¢ disco en
que interpretas temas de Serral...

MONTOLIU.—He tocedo la mu-
sica que me gusts a mi sin pre-
tender hacer =jezzz. Yo no le
[lamo «jazrz= a cso.

5 R, S—Yo qguisiers ahors
hablar contigo, Pedro, de 1o
sjarze-flamence, Yo le vee gran.
d{es dificultades de sintesis, ¢ Oud
te han dicho del «jazew-flamenco?

ITURRALDE —Ha habido de
todo, como es natural. Pero las

-mejores criticas las he recibido

o1 el pais del «jazzs, en América,
Lo malo es que agqui, #n Espana,
nos precoupamos  demasiado de
clertas cosas: de si &5 puroc o no
5 puro... Tal vex ¢l error ha
sido llamarlo sjazze-flamenco,
Desde el momento en que se
Mama ejazzs-flamenco -——v vo

Far— .
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Jazz en Espaiia

estuve dudande mucho antes de
ponerle ese nombre e inclusa
pense haberlo lamado de otro
modo—, la pente se pone @ ely-
cubrar: «Bueno, jos "jazz” o no
e5 “jazz"? JEs flamenco o no es
tlamenco?s. Yo he intentado sim-
plemente hecer una masica nue-
¥E, UNa musica que me gusta. Yo
foco esto porgue me sisnto sspa-
fiol; aunque no sov andaluz, me
gusta mucho el llamenco. Encan-
ces, ¥o siento aquells v lo toco.
El tema es casi lo de menos, Tie.
ne que haber un tema parz im.
provisar, claro; pero el tema no
imparta, $1 yo improviso sintién.
dome a la ver espafiol v =jazz.
mians, pugde salic une  mosics
de la gque digas: «<No es "jazz",
i s [lamencos. Pero, jqué rds
da? ¢Es bueno o es malo? Yo
Ccreo que lo gue he hecho no esid
mal del fodo

5 R. 5—=Yo me plantec un
prablema tedrice.,.. Veo que el
ojazze o5 una forma de hacer;
v el flamence, también. Mds que
un lema, mis que un conjunto
de temas, es un =cstilos. Creo
gue Jimmy Lunceford decia a
los musicos de su orguestal «No
importa lo gue hacdis...s

ITURRALDE v MONTOLIL, (A
dio,j—=... sine como lo hacéizs,

. R 5—Esta es la base del
ajarze, fnod
MONTOLIU —51{, claro.

5. K. 5—Y quizd sea ésta tam-
bién la base del flamenco...

ITURRALDE.—5i, =21, claro...
Pero, mas que hablar de scomo
. o tocase, habria que hablar de
acdma o sientess. Lo importan.
1 25 sentir, Porque 51 plensas so-
laments en formas ¥ en estilos.,.

5. R. 5—Es que wo veo gran-
des coincidencias expresivas en-
tre el «jazzs ¥ cl flamenco. Hay
incluse una snalogla terminold-
gica entre sswings y «jondo=, o
entre ssouls v aduendes, por
ejemplo...

MONTOLIU. (Dispuesto, cada
vez mids, a levar Ia contraria.)
—Yo no veo nada en comun. Solo
la improvisacidn. Y el sduendes,
el «zwings...

5 R 5—Eso es lo ?ue ya e
cia hace un instante. Hay un pa-
ralelismo expresivo,

ITURRALDE.—El mayor pera-
lelistna reside, a mi juicio, en que
tantn el intérprete de flamenco
coma el de sjazes lo gue han
buscado as la individualidad,

MONTOLIU —Exactamente. La
libertad, casi...

ITURRALDE —La libertad. El
ser individuo, El ser ayos, Soy
aYOr, ¥ Canta o [oco asiporque
syon 1o siento asl, No tengo poo

que ir g una academia para que
me digan como tengo que poner le
boca para hacer el =dos, El fla-
menco no dice: «Canto unas so-
leares 0 unaz seguidillass, =ino
scanto por soleéress o scanic por
sepuidillase. Quiere decir: Canto
yoo, En el sjazzs también pasa
eso. Claro, hey un 1ma, Pero no
st trata de adaplar temas. Se
pedria suprimic €] tema v tocar

sin tema, En «jazzs el tema es lo

menos importante,

MONTOLIU—Esto ex lo que
decia yo &l otro dis a no s quién:
a¥o puedo tocer, si me da la
gina, "La del manojo de rosas™,
Garay...a. (Por gué no? Peedo to-
gir cuslguier tema, Ahora bien,
geomo lo tocaré? Como vo lo
slenta. 51 es sjazis O noooes
+jmzza... Para eso estin los criti-
cos, peara decirle,

5. R. 5—Pero habiamos queda-
do en que no hay criticos de
o JHEL

MONTOLIU —Hay sefores que
escriben, si,

b 5.—¢ué perspectivas te-
ne el ejazis?

MONTOLIU,—Coma yo creo
que 2l ofazee acaba de nacer..

5. R. 5—Hablo del «jaize en
Espafia.

MONTOLIU, {Con un gesto de
fastidio, }—jAy, qué barbaridad!
jOué manial En Espafa tiene las
mismas perspectivas que en cual-
guier parte del mundo.

5. B 5 —Pero da la casualidad
de que estamaos en Espafia, .,

MONTOLIU, ({Escandalizade.}
—iEstamos en el mundo, hombre!
Y el #jazzs tiene agui las mismas
perspectivas que en fodas las
partes del mundo.

5, R, S—:Tgual que en Dina-
marca?

MONTOLIU.—Ipual gue en Di-
namarca, Jpor qué no?

5. R. 5 —Me hubiera gustado
oir la opinidn de Peter v de Wy-
hariz. Pero, como se han declara-
do en huelga y no han guerido
Opifar..,

MONTOLIU—Es que vo tam-
poco he querido opinar.

3, R, 5. —;Da dinero el «jazza?

ITURRALDE —XNo como la mi-
5iCa epope.

MONTOLIU —Le hés pregunta-
do a Pedro. A mi. oo,

5. R 5—Tete, ¢da dincro el

sjazEe?

MONTOLIU—~En absoluto. Da
muchas preccupaciones, muchas
satisfaceionss v lo jusio para
vivir,

5. R. 8 —Pero td pareces un

potentado, con 1k lraje principe
de Gales v la insignia del Barga
en Iz solapa.,

MONTOLIU—S0y un fandtico
del Barcelone. Soy de los gue se
ponen enfermos cusndo pierds,,.

‘5. R, 5=Como ¢l nifo mude
agquél, del que habla Vizques Mon-
talbdn, que recupert la vozr en un
Emid::- solo para gritar; «jBarga,

arca, Bargal,. s,

MONTOLIU. (Riéndose.)—Si,
hombre, claro.

S R. S—Por gué ng me ha-
blas de (us proyectos concreios?

MONTOLIU,—Yo me iré a Pal-
ma de Mallorea este verano, He
descubierto un lugar en el que
silo hay un pianc v gente que
sialbE escuchar.

5. B. 5—Valldemosa?

MONTOLIU,—No, hombre. Yo
na he nacido en mil ochocientos. .

5 R 5—¥ Pedro?

ITURRALDE.—Hasta fin de
temporada, aqui. Luego, descan.
sare un poso. Tengo la intencién
de grabar otro disco mas de
«jpzze-flamenco v otro de cancio-
NES VASCRE,

MONTOLIU.—Eso guiero ofrlo
o, jeh!

5. B 5 —0ug gente se dedica
al «jazze en Espafa, aparte de
yosotros?

MONTOLIU —Gente que se de-
digue &l ajazze.., (Sedalando a
lturralde,) En realidad, vo silo
CONORED A esle,

ITURRALDE —Por lo menos,
somos los dGnicos espafoles in-
cluidos en el diccionario de =jazzs
de Larousse...

[En ese precise momento hace
su aparicion Dona  Hightower,
Enira gritando, muy alegre al pa-
recer. Montoliu dice: =Queddos
con Dona. A ver 51 me levils al
bar, que guiero tomar por lo me-
nos un vaso de aguan, Tete Mon.
toliu desaparece, Dona conlinia
exclamando:)

DONA—Oh, oh! ;Bugnos dias!
iood night!

5. B. 5. —Dona, jexiste ajazis
en Espafia?

DONA. (Dando un alarlde de
satisfacclin. }—Siiiil ..

5 R. 5.—;Buerc o malo?

DOMA. (Abrlende mucho los
ojos. j—Buenal

3. R, 5.—¢Por qué?

DOMA—Pedro Lturralde, Tete
Montoliu... (Grandes carcajadas. )

5. R. 5—Eso es coba. Eso no
estd hien.

{Cambios de postura para aten-

der las Indicaciones de Ramdn
Rodriguez. liurralde tapa con su
braro el letrero de ln puerta cn
que aparecce la palabra «Servi.
clogs, Fotos a diestro v sinfestro.
Done comtimia rigndose a carca
jndas; parece ser gque es una chi-
i que disfruta de permanente
buen humaor.)

DOMA—SI, hay ejazes,.., buen
wjaEze..,

5. R, S5.—;Prefieres cantar
SpOpE O #jaLial

DOMA—Yo prefiero cantar
wjazrzs... Pero yo sov ccanfanias,
Yo canto todo: espirltoales,
uja.zI:o-, #'CIILLEEM, apipe,,, Tq.||.||_|.
Agui estoy muy contenta. Yo sov,
Jeamo e divfa?, de la caga,.,

. [Suena, a lo lejos, €] plano de
Tete Montoliu, Iturralde me dice:
«WAIMGS & empezar de un momen-
to & ofros.)

3 R, 5—:Hay cantantes de
-:.ja?.?.:- an Espuﬁu?

DOMNA—Elia Fleta, mi amiga,
que canta muy bien. Y otra chi-
Ca que yo conozco! Nurie, Nuria...

ITURRALDE,—Muria Felin.

DOMNA—SI, Nuriz Feliu, gue
también canta muy bicn sjazzs...
Yo creo que neds més.

5, R, 5, —:Conoces e [lamenco?

DOMA —N o conozco mucho,
Pero me gusta.

E R S el ajazze-flamenco?

DOMNA. (A grito pelado.)—(Si!
Porgque Pedro lurralde e5 el Goi-
o guelo he heche... jPedro Lo-
rralde! (Mis risas.)

&, R, 8.—;Tienes provecios?

DOMNA—jOh, no lo sél Ahora
estoy muy, muy cansada. Mucho
cantar. Seis, siete horas... jLMEEL.
Yo no sé. Cuando sali esta miasia-
na a la calle, vieme un coche v,
jpum!, Dona muerta. Mo me atre-
vo ya 8 hacer provectos,

5, B, 5.—;Te gustar(a morir en
Madrid?

DONA, (Con inexplicable eufo.
rla.)—iSi! 51! Yo soy la unica
chica espafiola que no hebla bien
el espafiol... [Ay!

(La baterfa y el conirabajo
acompaian ahora a Tele Monto-
liu. Tturralde recoge su saxofon.
S reanuda el trabajo. Dona sale
corriendo, sln dejar de dar gri-
tos, Es casi la una de la madru-
gocds, Recogemos los irastos ¥
abandonames el lavabo de sefio-
razs. Hay unas apresuradas despe-
didas. Yo he comenzado a sentlr
un fuerte dolor de cabeza, Cuan-
do salimos del Jare Club emple-
zan a flotar, enire ¢l humo y los
murmulles, las primeras notas
del saxofdn.) B 5, R 5

triunfo L]



